Préstamo No. 398/SF-GU
‘Modificaciétn No. 1

CONTRATO MODIFICATORIO

‘ CONTRATO MODIFICATORIO celebrado el 5 de abril de 1976,

“entre la REPUBLICA DE GUATEMALA (en. adelante denominada "Pres-
tatario"), y el BANCO INTERAMERICANO DE 'DESARROLLO (en adelan—
te denominado "Banco"). '

CAPITULO PRIMERO

Se introducen las siguientes modificaciones en el Contrato
de Préstamo No. 398/SF-GU suscrito el 7 de mayo de 1975 entre
el Prestatario y el Banco.

1. La Cl3usula 2 del Capitulo I diréd asi:

"Cl&usula 2. Objeto. E1l propbsito del financiamien-
to parcial que otorga el Banco es el de cooperar en la
ejecucidn de un programa (en adelante denominado "Pro--
grama") consistente en: (i) la construccibn y ampliacién
de acueductos y alcantarillados urbanos, mediante la con-
cesidn de créditos a las municipalidades de las pobla-
ciones beneficiadas; y (ii) la reparacidn de sistemas
de agua potable y alcantarillado danados por el terremo-
to del 4 de febrero de 1976. En el Anexo B-Modificatorio
que forma parte de este Contrato, se detallan los aspec-
tos mds relevantes del Programa."

2. La Clausula 5 del Capitulo III, dir4d asi:

"Cldusula 5. Fondo rotatorio. Con cargo al finan-
ciamiento por parte del Banco y cumplidos los requisitos
previstos en las Clausulas 1, 2 y 6 de este Capitulo,
cuando corresponda, éste podri establecer un fondo ro-
tatorio en la cantidad que estime adecuada, que no ex-
cederi de un milldn de dblares de los Estados Unidos
de América (US$1.000.000) o su equivalente, que deberé
utilizarse para financiar los gastos relacionados con
la ejecucidén del Programa. El Banco podr& renovar total
o parcialmente este fondo si asi se le solicita a medida
que se utilicen los recursos y siempre que se cumplan
los requisitos de las citadas Cl&usulas 2, y 6, cuando
corresponda. La constitucibn y renovacibén del fondo ro-
tatorio se tendri&n como desembolsos para todos los efec-
tos del presente Contrato."” '




La Clausula 9 del Capitulo III, dir4 asi:

"Clausula 9. Plazo para solicitar el primer de-
sembolso. Si a mads tardar el 20 de abril de 1977, o
de un plazo mas amplio que las partes acuerden por es-
crito, el Prestatario no presentare una solicitud de
desembolso gque se ajuste a lo dispuesto en las Cl&usu-
las 1 y 2 de este Capitulo, el Banco podri poner tér-
mino al Contrato dando al Prestatario el aviso corres-
pondiente. Los desembolsos que el Banco efectfie para
gastos de inspeccidn, no se considerar& que involucran
solicitudes de desembolsos.”

La Clausula 10 del Capitulo III, diri asi:

"Clausula 10. Plazos para la iniciacidn material
de las obras v el desembolso total de los recursos.
(a) Las obras comprendidas en el Programa deber&n ser
materialmente iniciadas a mds tardar el 22 de octubre
de 1978.

(b) E1 financiamiento a que se refiere la Cl&usula
1 del Capitulo I que corresponda a las obras que hubie-
sen sido materialmente iniciadas dentro del plazo seha-
lado en el inciso (a) anterior, solamente podra ser
desembolsado a mds tardar el 22 de octubre de 1980, y
a menos gque las partes acuerden por escrito prorrogar
los plazos antes mencionados, el Contrato quedard auto-
maticamente sin efecto en la parte del financiamiento
gue no hubiere sido comprometida en obras iniciadas o
desembolsadas, segflin sea el caso, dentro del correspon-
diente plazo."

Se agrega el inciso (f) a la Cl&usula 3, del Capitulo V,
el cual diri asi:

"Clausula 3. Precios y licitaciones . . . . .

- . - . - . . - - - . . . . . - . . . - - . - - . .

(f) No obstante lo establecido en el inciso (b)
anterior, el Banco podrd autorizar la ejecucidn de
obras nuevas y/o de reparacidn de sistemas de agua po-
table y alcantarillado danados por el terremoto mediante
adjudicacidn directa de contratos y/o bajo administra-
cidén directa y/o delegada y adquisicidn de bienes ne-
cesarios para esas obras sin sujetarse a licitacidn pG-
blicas, por un monto total equivalente a cinco millones
quinientos mil délares de los Estados Unidos de Améri-
ca (US$5.500.000), siempre gue tales obras se inicien o
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se adquieran tales bienes antes del 31 de diciembre de
1976 y se siga un procedimiento aceptable al Banco, de
acuerdo con lo establecido en el Anexo E de este Con-
trato.”

Ademids se incorpora al Contrato de Préstamo como Anexo E

del mismo, el documento adjunto a este Contrato Modifi-
catorio.

Se agrega el inciso (iii) a la Cl&usula 14, del Capitulo
V, el cual dird asi:

"Clausula 14. Conexiones domiciliarias. El1 Pres-
tatario, por intermedio del INFOM, deber& tomar las medi-
das adecuadas a juicio del Banco, para procurar que en
cada servicio financiado con recursos del Programa se
instalen conexiones domiciliarias en nfimero tal que:

(iii) en los sistemas que sean objeto de repa-
raciones se restituyan las conexiones
existentes al momento de ocurrir el te-
rremoto del 4 de febrero de 1976."

Se sustituye el Anexo B por el documento adjunto que se
denominard Anexo B-Modificatorio.

CAPITULO SEGUNDO

Las partes ratifican todas las demds disposiciones del

Contrato de Préstamo No. 398/SF-GU que se halla en plena
vigencia.

EN FE DE LO AQUI ESTABLECIDO, el Banco y el Prestata-

rio, actuando cada uno por medio de su representante auto-
rizado, suscriben este Contrato Modificatorio en dos ejem-
plares de igual tenor.

REPUBLICA DE GUATEMALA
/%}‘77%
Jor rt B6dil, Mini:ffg/éé7finanzas
BANCO INTERAME DE-“DESARROLLO

.

tonio Ortiz Mena
Presidente

—
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"ANEXO B-MODIFICATORIO

1. Descripcidn del Programa

El Programa comprenderé:

(a) La construccidn de obras de agua potable y alcan-
tarillado en poblaciones mayores de 2.000 habi-
tantes.

(b) La reparacidn de sistemas de agua potable y al-
cantarillado danados por el terremoto del 4 de
febrero de 1976.

2. Costo y financiamiento del Programa

El costo total del Programa se estima en el equivalente
de US$6.300.000 y su distribucibn por categorifias y fuen-
tes de financiamiento serd aproximadamente la siguiente:
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T°ON
NO-JI5/965

COSTO TOTAL DEL PROGRAMA DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILIADOS URBANOS

(equivalente en miles de USS)

OTJOEOTITPON-E OXOUY

Pré&stamo Banco Aporte local
Divisas Moned.local Moned.Iocal
Externas Costos Sub~ Costos Sub- Divisas Gastos Sub-
Categorias Directas indiréctas Locales total Locales total Directas Locales total Total %
I. Ingenierfa y Administracifn - - - - - - - 600 600 600 9,5
1.1 Estudios y disefios - - - - - - - 40 40 40
1.2 Supervisién y Administracién - - - - - - - 500 500 500
1.3 Promocién y educacién - - , - - - - - 60 60 60
II. Costos Directos 1.150 535 850 2.535  1.125 3.660 - 400 400  4.060 64,4
2.1 Construccién y reparacifn 1.150 535 850 2.535 1.125 3.660 - - 150 150 3.810
2.2 Instalaciones intra-
damiciliarias - - - - - - - 250 250 250
III. Gastos Financieros 124 - - 124 - 124 45 30 15 199 3,2
3.1 Intereses 74 - - 74 - 74 - 30 30 104
3.2 Comisidn de campramiso - - - - - - 45 - 45 45
3.3 Inspeccidn y vigilancia 50 - - . 50 - 50 - - - 50
IV. Costos Concurrentes 45 - - 4 - _45 - - - 45 0,7
4.1 Vehiculos 45 - - - 45 - 45 - - - 45
V. Sin Asignacién Especifica 381 150 165 696 475 1.171 - 225 225  1.396 22,2
5.1 Imprevistos 105 40 68 213 96 309 - 77 77 386
5.2 Escalamiento 276 10 97 483 379 862 - 148 148  1.010
Total 1.700 685 1.015 3.400 1.600 5.000 _45 1.255 1.300 6.300 100,0
Porcentaje 27,0 10,9 16,1 54,0 25,4 79,4 0,7 19,9 20,6 100,0

C
C
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-3- Anexo B-Modificatorio

El origen y empleo de fondos para el financiamiento del

Programa asi como su distribucibn entre moneda extranje-

ra y local se presenta en el cuadro siguiente:

(equivalente en miles de USS)

Gastos a
- .Fuente de Fondos efectuarse
Fuente Divisas Local Divisas Local Total %
Banco 3.400 1.600 2.3853/ 2.615 5.000 79;4
Aporte Local - 1.300 45 1.255 1.300 20, 6
Total 3.4002/ 2.900 2.430 3.870 6.300 100,0

Porcentaje 54,0 46,0 38,6 61,4  100,0

3. Licitacién pGblica internacional

Cuando los bienes o servicios a adquirirse se financien

total o parcialmente con divisas provenientes del Présta-
mo, los procedimientos para las licitaciones y las bases
especificas de éstas deber&n permitir la libre concurren-
cia de postores originarios o provenientes de palises miem-
bros del Banco. Consecuentemente en los citados procedi-
mientos y/o bases especificas, no se establecerin condi-
ciones que impidan o restrinjan la concurrencia de tales
postores. Se adoptardn, adem8s medidas satisfactorias al
Banco, para evitar el excesivo fraccionamiento de las li-

citaciones.

4. Seleccibén de proyectos de construccibn

Antes de iniciar la contratacidn de obras de construcciébn,
el INFOM presentard al Banco para su aprobacifn la justi-

ficacibén de los proyectos seleccionados."

a/ Incluye US$685.000 en divisas indirectas.

/ Hasta un 29,8% de los recursos en divisas del Préstamo
(equivalente a US$1.015.000) se podr& utilizar para cu-
brir costos locales.

ol
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ANEXO0 E = (Contrato de Préstamo 398/SF-GU)

PROCEDIMIENTO ESPECIAL APLICABLE EN EJECUCION DE OBRAS
Y ADQUISICIONES DE BIENES EN EL CONTRATO DE PRESTAMO

No. 398 /S¥-GU CUYO PROGRAMA HA QUEDADO AFECTADO POR
‘ EL TERREMOTO DEL 4 DE FEBRERO DE 1976

Antecedentes y Objetivo | R

1.

El presente procedimiento tiene como objetivo establecer
normas que teniendo en cuenta las leyes de emergencia de
Guatemala y los principios bésicos que informan las poli-
ticas del Banco en materia de adquisiciones de bienes y
servicios, permitan abreviar los tr&mites y plazos con-
templados dentro de los procedimientos de licitaciones
ptiblicas acordados entre el Prestatario y/o Ejecutor y

el Banco.

Tal como se establece en el citado Contrato de Pré&stamo,
los contratos de construccién y de prestacifn de servi-
cios, asi como toda compra de bienes para los respecti-
vos proyectos y programas, deber@n hacerse a un costo
razonable que ser& generalmente el precio mids bajo del
mercado, tomando en cuenta factores de calidad, eficien-
cia, y otros que sean del caso. Entre otros factores,

en estos momentos tiene particular relevancia respecto

al referido Contrato, acelerar el proceso de ejecucibn
de las obras y, consecuentemente, la adquisicifén de bie-
nes (maquinaria, equipo y materiales) y servicios que
permitan una realizaciftn del Programa dentro del proceso
de rehabilitacidn y/o reconstruccibén de las zonas afecta-
das por el reciente terremoto. Para contribuir a ese pro-
ceso acelerado, de ejecucibén dentro de los principios bi-
sicos enunciados, es necesario acortar y simplificar los
tr&mites de dichas adquisiciones.

Es principio b&sico también de las politicas del Banco,
que el procedimiento de adquisiciones de bienes y servi-
cios financiados total o parcialmente con divisas prove-
nientes de los préstamos correspondientes, asi como las
bases especificas y demds condiciones que se establezcan,
deberén permitir la libre concurrencia de oferentes ori-
ginarios o provenientes de paises miembros del Banco, por
lo cual no deberin establecerse condiciones que impidan o
restrinjan la concurrencia de tales oferentes. Concor-
dante con este principio, debe dirsele iguales oportuni-
dades para presentar ofertas a interesados de los paises
miembros del Banco.
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En consideracidn a ese objetivo y teniendo en cuenta
las leyes de emergencia de Guatemala y los mencionados
principios de las politicas del Banco en esta materia,
se establece el siguiente procedimiento, que se aplica-
rad respecto a las adquisiciones de bienes y servicios
que se efectlen al amparo del Contrato de Préstamo
arriba citado y Contrato Modificatorio No. 1 celebrado
entre ambas partes con tales propésitos:

Este procedimiento ser8 de aplicacién hasta el 31 de

diciembre de 1976 para las adquisiciones de bienes y

servicios cuyos montos excedan en cada caso del equi-
valente de US$25.000. »

Ejecucidn de Obras

(b)

Sin perjuicio que sean efectuadas a través del respecti-
vo procedimiento de licitaciones piblicas acordado, cuan-
do se estime conveniente, las obras que comiencen a eje-
cutarse dentro del Programa, a partir del 12 de febrero

de 1976 y hasta el plazo indicado en el literal (a) ante-

rior, podr&n ser realizadas por el ejecutor dentro del
monto miximo establecido en el Contrato Modificatorio
No. 1, mediante:

(i) Administracidn directa.

(ii) Administracifn delegada.

(iii) Adjudicacibn directa.

Serd administracién directa cuando el Ejecutor realice
las obras bajo su propia cuenta y responsabilidad o sea,
contratando personal, contando con equipo propio o arren-
dado y adquiriendo los dem8s bienes necesarios para su
ejecucidn.

Serd administracidén delegada a precios reales cuando una
firma contratista calificada se haga cargo de realizar
por cuenta y cargo del Ejecutor, las respectivas obras,
quien pagar8 a dicha firma el costo del personal y mate-
riales utilizados o facilit&ndole é&stos y abondndole,
ademds, una cantidad por el uso del equipo y gastos de
administracién, incluyendo honorarios, conforme a las
bases que sean acordadas entre ambas partes.

Serd adjudicacidn directa cuando el Ejecutor contrate
directamente la ejecucién de obras con una firma contra-
tista, mediante un precio fijo que incluir§ mano de obra,
materiales y uso del equipo necesario.

398/SF-GU
Mod. 1

oD

Gii'!




ey

(@)

Cuando el Ejecutor se propdﬁgé realizar la obra direc--

tamente (administracibn directa), deberi previamente

consultar al Banco y le comunicard a &ste los siguien-
tes aspectos.

(i)

(i1)

(iidi)

(iV)

(v)

La descripcibén de la obra respectiva, incluyendo

sus caracteristicas principales y los lugares de
realizacién.

Documentos necesarios, tales como presupuesto (ori=-.
ginal y actual), especificaciones té&cnicas, planos

.cuando corresponda, y cantidades de obra.

- Razones. por las cuales considera que la obra. debe

ejecutarse por administracifn directa.

Plazos de inicio y de terminacién de la obra (cro-
nograma de ejecucibn).

Materiales y equipo que posee y/0 que sea necesario
adquirir, en su caso, teniendo en cuenta lo esta-
blecido en el literal (gz).

Cuando el Ejecutor se proponga realizar la obra por admi-
nistracibén delegada, deberd previamente consultar al
Banco, y comunicard a éste, ademds de los aspectos seha-
lados en los numerales (i), (ii), (iv) y (v) del literal
(c) anterior, los siguientes: '

(1)

(ii)

(iii)

Razones por las cuales considere que la obra debe
construirse por administracién delegada.

Fundamentos en que base que la firma o firmas con-
tratistas que se propone invitar estdn calificadas
para llevar a cabo la obra u obras que se proyecta
encomendarles, indicando, en su caso, si ya fueron
precalificadas y/o tienen bajo ejecucibn otras
obras dentro del Programa. Si no hubieran sido
precalificadas anteriormente, deberd sefialarse,
como minimo, lo siguiente:

1. Cumplimiento de contratos anteriores; y,

2. Capacidad de ejecuci6n, tomando en cuenta los
contratos de obras vigentes, su monto y fechas
de inicio y terminacién.

Condiciones del contrato o acuerdo de administra-
cibn que se proponga celebrar con la firma contra-
tista que resulte seleccionada.
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Cuando el Ejecutor se proponga realizar la obra mediante
la adjudicacidn directa de los contratos, deber4 previa-
mente consultar al Banco exponiéndole las razones que
justifiquen el uso de este sistema Yy le enviari copia del

texto del aviso que se proponga publicar anunciando la in-.

vitacidn a presentar ofertas, cuyo texto deberi incluir:

(i) Descripqién general de las obras, lugar o lugares
de realizacidn y caracteristicas principales;

(ii) Plazos de inicio y terminacién de las obras;

(iii) Requisitos que deber&n llenar los interesados para

poder presentar ofertas, a menos que fueran firmas
precalificadas dentro del proyecto o programa en
cuestibn.

(iv) Plazo y lugar para la retirada de los documentos
(planos, especificaciones, cantidades de obra, mo-
delo de oferta, plazo tentativo de ejecucién, mone-
das de pago, modelos de contrato; estos documentos
deberén haber sido previamente aprobados por el
Banco) .

(v) E1l plazo, con sehalamiento de fecha, hora y lugar
donde deban ser presentadas las ofertas.

(vi) En el caso que se utilizaren divisas del préstamo
del Banco, ademds deber& incluirse monedas de pago
y otras condiciones, tal como el requisito de ori-
gen o nacionalidad de los contratistas.

El aviso deberi publicarse por lo menos una vez en el
Diario Oficial y en otro de mayor circulacién de Guate-
mala, debiendo el plazo para la presentacibdn de las
ofertas no ser inferior a 10 dias contados desde la Gl-
tima fecha de publicaci®n.

Cuando las obras a ejecutarse fueren financiadas total
o parcialmente con los recursos en divisas del Pré&stamo
del Banco, simultineamente se cursari copia del aviso a
la embajada o consulado de cada pais miembro del Banco.
Si se tratare de firmas precalificadas, se cursarén las
invitaciones para presentar ofertas a sus respectivos
domicilios.

Una vez que las ofertas hayan sido recibidas y analiza-

das por el ejecutor, deberd someterse a examen del Banco
el cuadro comparativo de las mismas, junto con el crite-
rio que se haya formado el Ejecutor en cuanto a la adju-
dicacibén del contrato.
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‘Ademds, deberd someterse a anilisis del Banco el texto
del contrato que se firmard con la firma contratista que
se seleccionaria. En el caso que el contrato a suscri-
‘birse con el oferente favorecido variara sustancialmente
de los té&rminos y condiciones contenidos en el proyecto
de contrato referido anteriormente, el Ejecutor deberé
someter los cambios al examen y andlisis del Banco antes
de suscribir el contrato final. Copia o copias del con-
trato final deberén ser enviadas a la oficina de la Re-~
presentacibén del Banco en Guatemala. El Banco se pro-
nunciari lo mds r8pido posible para que pueda continuar-
se con el trémite del expediente.

Adquisiciones de Bienes

(£)

Las adquisiciones de bienes (materiales, maquinaria y
equipo) podran realizarse por el Ejecutor mediante coti-
zacifn o concurso de precios, siempre que el Ejecutor con-

sulte previamente al Banco, y le comunique los siguientes
aspectos: :

(i) La descripcibn del bien que se propone adquirir, sus
. caracteristicas, especificaciones, precio (estimado -
original y actual) y otros detalles.

(ii) Razones por las cuales considere que debe adquirir
» mediante cotizacibn o concursos de precios.

(iii) Plazo de entrega.

(iv) Empresas a las cuales se considere 1nv1tar a presen-
tar oferta.

(v) Plazos Yy lugar para que los interesados recojan los
documentos y presenten las ofertas.

(vi) Plazo y lugar de entrega de los bienes a adquirirse.

(vii) Otros aspectos que se consideren pertinentes y que
no contravengan lo dispuesto en el presente proce-
dimiento.

Adem&s se deber& indicar al Banco los principales facto-
res o bases que se tomar&n en consideracibn para la eva-
luacidén y comparacidn de las ofertas.

‘Cuando los bienes a adquirirse fueren financiados total
o par01almente con los recursos en divisas del respecti-
vo préstamo del Banco, deberd el Ejecutor publicar un
aviso en la forma prevista en el literal (e) anterior,
el cual deber& incluir las condiciones sehaladas en los
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numerales precedentes (i) (excepto lo referente a precio estlmado
orlglnal y actual), (iii), (v), (vi) y (vii) en su caso,
asl como monedas de pago.y requisitos de origen de los
bienes (originarios o provenientes de paises miembros _
del Banco). Simulté&neamente, con la publicacifén el eje--
cutor cursard copia del aviso a la embajada o consulado
de cada pais miembro del Banco.

Una vez que las ofertas hayan sido presentadas y anali-
zadas por el ejecutor, deber& someterse al Banco el cua-
dro comparativo de las mismas junto con el criterio que
se haya formado el Ejecutor en cuanto a la aceptacibén de
la oferta. El Banco se pronunciard lo m8s rdpido posi-

ble para que pueda continuarse en el trémite del expe-
diente. '

Aspectos Generales

(9)

(h)

Se entenderd, a los efectos de aceptacibn de oferta a
que se refieren los literales (e) y (f) precedentes, co-
mo la mds conveniente y favorable, la que permita ejecu-
tar los respectivos contratos de obras, a un costo razo-
nable que seri generalmente el precio mis bajo del mer-
cado, tomando en cuenta factores de calidad, eficiencia
y otros exigidos en la convocatoria, entre estos Gltimos
particularmente el de entrega de la obra o el bien,
seglin se trate.

En aspectos no previstos en este procedimiento, tales co-
mo fianzas, seguros, inspecciones por funcionarios del
Banco, forma de pago y anticipos a contratistas, en su
caso, monedas de uso, anfilisis de precios unitarios
cuando corresponda, transporte, elegibilidad de bienes y
servicios, deberi tenerse en cuenta lo estipulado en el
Contrato de Préstamo y el procedlmlento de licitacibn
acordado entre las partes.

En todo caso de duda sobre el alcance de este procedi-
miento y su aplicacibén, el Prestatario y/o Ejecutor y el
Banco intercambiar&n puntos de vista sobre el aspecto de
que se trate, dentro del objetivo senalado en los nume-
rales (1), (2) y (3) del presente procedimiento.
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